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Sobre Nosotros | About us | A propos de nous

Corderos | Cria y Recria

Confianza, Compromiso y Calidad
Compray venta al por mayor de corderos

CEBACOR Lambs | Breeding

Trustworthiness, Commitment and Quality
A company with Procurement and wholesale of lambs

vast experience
exporting lambs
worldwide

Agneaux | Elevage
Confiance, engagement et qualité
Achat et vente en gros d'agneaux

© Cebacor S.L, fundada en 1994, esta situada en el altiplano granadino, en el
municipio de Baza (Granada), Espafia.

Cebacor se dedica a la cria y recria de corderos desde hace mas de 30 afos.

&= Cebacor Ltd. —founded in 1994— is located in Baza, a municipality in the highlands
within the Spanish province of Granada.

At Cebacor, we have been raising and rearing lambs for more than 30 years.

() Cebacor SARL, fondée en 1994, est située aux hauteurs de la ville de Grenade, a
Baza, en Espagne.

Cebacor se consacre a I'élevage d’agneaux depuis plus de 30 ans.

30 anos en la
exportacion de
ganado ovino:

corderos - borregos

30 years exporting
sheep livestock:
lambs

30 ans dans l'expor-
tation du mouton:
les agneaux




Proceso de Cria de Corderos

Lamb Breeding Process
Processus d'élevage d'agneau

© Iniciamos el proceso desde la cria propia y también compramos y recogemos di-
rectamente a ganaderos especializados en el sector, garantizando asi la calidad y tra-
zabilidad de los corderos.

Continuamos con la entrada de los corderos a nuestras granjas con un aclimatamiento
y un cuidado exahustivo segun sus necesidades anteriores, para crear la mejor adap-
tacion a nuestras instalaciones y continuando con un protocolo profilactico, que incluye
las vacunaciones y desparasitaciones oportunas. Cubriendo las principales patologias
ovinas, como son las Enterotoxémias y Sindrome Respiratorio ovino (Basquilla y Pas-
terela).

Contamos con el certificado en bienestar animal Welfair, el cual garantiza mediante
severas inspecciones en nuestras instalaciones los 5 principios del bienestar animal es-
tablecidos por la OIE:

1 - Gozar de una buena alimentacion.
2 - No presentar sintomatologia de estrés.
3 - Buen estado fisico. ANIMAL

WELFARE

4 - Comportamientos naturales. P
5 - Ausencia de dolor y enfermedad.
Lo que garantiza el inmejorable estado de los corderos en nuestras granjas.

— ._-—:_:fe'?ﬁ-.. :

&= This process starts either breeding our own lambs or purchasing livestock directly
from farmers specialized in the sector, what allows us to ensure the good quality and
traceability of each lamb.

Once lambs arrive to our farms, we take exhaustive care of them according to their
needs to make sure they acclimate and adapt to our facilities the best possible way.
After that, we continue with a prophylactic protocol, which includes timely vaccinations
and deworming — covering the main ovine pathologies, such as Enterotoxemia and
Ovine Respiratory Syndrome (Basquilla and Pasterela).



We hold the Welfair animal welfare certificate, which guarantees through strict inspec-
tions in our facilities that the 5 principles of animal welfare stablished by the OIE are
met:

1 - A healthy diet.

2 - No symptoms of stress. G
3 - A good physical condition. S
4 - A natural behaviour. WELFARE

CERTIFICATE
WELFAIR"

5 - Absence of pain and illnesses.
Therefore, all of our lambs are in perfect condition.

() Le processus commence avec notre propre élevage : nos agneaux son achetés et
collectés directement aupres des agriculteurs spécialisés dans le secteur, garantissant
ainsi la qualité et la tracabilité des agneaux.

Ensuite, nous garantissons I'lacclimatation des agneaux dans nos fermes, tout en faisant
attention aux soins exhaustifs en fonction de leurs besoins. A fin d’apporter la meilleure
adaptation a nos installations, nous assurons le protocole prophylactique, qui com-
prend des vaccinations et un déparasitage en temps opportun. Couvrant les principales
pathologies ovines, telles que I'extérotoxémie et le syndrome respiratoire ovin (Bas-
quilla et Pasterela).

Nous disposons du certificat de bien-é&tre animal Welfair, qui garantit, par des contréles
stricts dans nos installations, les 5 principes de bien-&tre animal, établis par 'OIE :
1 - Bonne alimentation.

2 - Absence de symptémes de stress.

3 - Bonne condition physique.

4 - Comportements naturels. L
5 - Absence de douleur et de maladie. WeLPAIR

Ce qui garantit la condition imbattable des agneaux dans nos fermes.



Carnes | Meats | Viandes

Canales de Cordero | Lamb Carcasses | Carcasses d'agneaux

& En Cebacor, ademas de la expor-
tacion de corderos vivos, trabajamos ¢, ¥

con la comercializacién de canales p%!'"%
de ovino.

Nos especializamos en canales de g~
mayor peso, entre 16 y 25 kg, sacri- :
ficadas mediante el rito Halal. Estas
estan enfocadas en los mercados
musulmanes, tanto dentro de Europa
como en paises como Argelia, donde
ya estamos mas que consolidados.

Contamos con una logistica especia-
lizada que garantiza la entrega ra-
pida y en Optimas condiciones,
cumpliendo con todas las normativas
sanitarias y de calidad exigidas por
cada mercado.

Disponemos de estos tipos de Canales de Corderos

Clasificados seguin la necesidad del cliente.
- Canales Cordero de 15 Kg. a 18 Kg. | - Canales Cordero de 18 Kg. a 21 Kg
| - Canales Cordero de 21 Kg. a 23 Kg.

Puede comprar tambien los Corderos vivos

- Corderos Vivos entre 30 Kg. a 35 Kg. | - Corderos Vivos entre 35 Kg. a 40 Kg.
| - Corderos Vivos entre 40 Kg. a 45 Kg. | - Corderos Vivos entre 45 Kg. a 50 Kg.

&= At Cebacor, in addition to exporting
Wy live lambs, we also work in the commer-
g3 cialization of lamb carcasses.

B\ We specialize in heavier carcasses, bet-
| ween 16 and 25 kg, slaughtered accor-
ding to the Halal rite. These are aimed at
Muslim markets, both within Europe and
in countries such as Algeria, where we are
already well established.




We have specialized logistics that ensure fast delivery under optimal conditions, com-
plying with all sanitary and quality regulations required by each market.

We offer these types of Lamb Carcasses

Classified according to the client's needs.
- Lamb Carcasses from 15 Kg. to 18 Kg. | - Lamb Carcasses from 18 Kg. to 21 Kg.
| - Lamb Carcasses from 21 Kg. to 23 Kg.

You can also buy live lambs

- Live Lambs between 30 Kg. to 35 Kg. | - Live Lambs between 35 Kg. to 40 Kg.
| - Live Lambs between 40 Kg. to 45 Kg. | - Live Lambs between 45 Kg. to 50 Kg.

( ) Chez Cebacor, en plus de I’'ex-
portation d’agneaux vivants, nous Jj
travaillons dans la commercialisa-
tion de carcasses d’agneaux.

Nous sommes spécialisés dans
les carcasses de plus grand poids,
entre 16 et 25 kg, abattues selon
le rite Halal. Celles-ci sont desti-
nées aux marchés musulmans,
tant en Europe que dans des pays
comme I’Algérie, ou nous som-
mes deéja bien établis.

Nous disposons d’une logistique
spécialisée garantissant une liv-
raison rapide et dans des condi-
tions optimales, en respectant
toutes les normes sanitaires et de
qualité requises par chaque mar-
ché.

Nous disposons de ces types de canaux d'agneaux.

Classés selon les besoins du client.
- Canaux d'agneau de 15 kg. a 18 kg. | - Canaux d'agneau de 18 kg. a 21 kg.
| - Canaux d'agneau de 21 kg. a 23 kg.

Vous pouvez également acheter des agneaux vivants.

- Moutons vivants entre 30 kg. a 35 kg. | - Moutons vivants entre 35 kg. a 40 kqg.
| - Moutons vivants entre 40 kg. a 45 kg. | - Moutons vivants entre 45 kg. a 50 kg.



Mercados | Scope | Marchés

© Una parte de nuestros corderos queda en mercado nacional espafiol.

Pero también exportamos corderos vivos tanto a la Union Europea (Portugal, Francia,
Alemania, Italia...) como diferentes paises arabes: Marruecos, Libia, Jordania, Arabia
Saudi, Libano y a Israel desde nuestras granjas de Portugal.

Tambien enviamos corderos en canal a cualquier parte del mundo.

En Portugal ademas nos dedicamos a la cria y engorde de terneros destinados igual-
mente tanto al mercado nacional, europeo y paises arabes.

Trabajamos con todas las edades y pesos, distinguiendo entre machos y hembras y se-
leccionando los corderos en diferentes rangos de pesos con los mas novedosos medios,
para satisfacer las necesidades de cada mercado y cliente.
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&= Some of our lambs remain in the Spanish market.

However, we also export live lambs across Europe (Portugal, France, Germany, Italy...)
and to different Arab countries (Morocco, Libya, Jordan, Saudi Arabia, Lebanon and
Israel) from our farms in Portugal.

We send butchered lambs worldwide as well.

In Portugal, we also breed and fatten calves destined for the Spanish, European and
Arab markets too.

In order to satisfy the needs of each market and client, we offer a wide range of lives-
tock, separating males from female lambs and selecting them by age and weight with
the most innovative means.



() Une partie de nos agneaux est commercialisé sur le marché national espagnol.

Cependant, nous exportons également des agneaux vivants vers I’'Union européenne
(Portugal, France, Allemagne, Italie...) et dans des différents pays arabes : Maroc, Libye,
Jordanie, Arabie Saoudite, Liban et vers Israél.

Nous envoyons egalement des carcasses d’agneaux dans n'importe quelle partie du
monde.

Au Portugal, nous nous consacrons également a I’élevage et a 'engraissement de veaux
destinés également au marché national, au marché européen et aux pays arabes.

Nous travaillons avec tous les ages et tous les poids, en distinguant les males des fe-
melles et en sélectionnant les agneaux dans différentes gammes de poids avec les mo-
yens les plus innovants, pour satisfaire les besoins de chaque marché et client.

Instalaciones | Facilities | Installations

© El compromiso de Cebacor siempre es conseguir el bienestar total de nuestros cor-
deros en todo el proceso de cria y vida de los animales.

Para ello disponemos de las mas avanzadas técnicas e instalaciones con naves muy
amplias, altas, aclimatadas, muy bien ventiladas y por supuesto muy bien situadas en
distintos puntos geograficos.

A detallar también que en Cebacor disponemos de medios de transporte propios con
los que podemos garantizar el bienestar de nuestros corderos en cada viaje.

Cebacor dispone instalaciones en Espafia y Portugal en distintas ubicaciones que de-
tallamos a continuacion.



&= Cebacor’s commitment is always to ensure the well- .

- ) ) . Transporte propio
being of our lambs during their whole life, from start to Own transportation
finish. .. Propre moyen de transport

To do so, we use the most advanced techniques and our
facilities have very spacious, high-ceilinged, climate-con-
trolled and airy warehouses, strategically located in Spain
and Portugal.

Last but not least, Cebacor also has its own transport
fleet so that we can ensure our lambs well-being once
they leave our facilities.

The exact location of our facilities is listed below. CEBIAACOR!

() L’engagement de Cebacor est toujours d’atteindre le bien-étre total de nos agneaux
tout au long du processus d’élevage et de vie des animaux.

Pour cela, nous disposons des techniques et des installations les plus avancées avec
des entrepdts trés spacieux, hauts, climatisés, tres bien ventilés et bien sar tres bien
situés dans différentes zones géographiques.

A noter également que chez Cebacor nous disposons de notre propre moyen de trans-
port avec lequel nous pouvons garantir le bien-étre de nos agneaux a chaque voyage.

Cebacor dispose d’installations en Espagne et au Portugal dans différents endroits que
nous détaillons ci-dessous.

Baza (Granada) Fuente Alamo (Murcia) Caniles (Granada)




:E Contacto | Contact ‘gww cebacor.com

w Direccion | Address | Adresse

Plaza Arcipreste Juan Hernandez, 1 Bajo
18800 Baza (Granada) Spain

@ E BA@@R ﬂ ganaderia@cebacor.es

Office
+34 9587010 71

Rafael Izquierdo

+34 6599447 75

@ Rafael Izquierdo (Hijo)

+34 608 70 69 15

37.4890385
KD 2.7737435

f @cgbacor.sl ‘ @ +34 608 70 69 15
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